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Important: Retain those instructions for future use
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORSQ@ Tavolo DK

R-cart
« Bord til 'Morsg Forno Gas' BBQ Serien. « Bordplade i Polypropylene Fiber
Piccolo/Medio/Grande
« Praktiske hjul « Mulighed for placering af gasflaske under
bordpladen
« Pulverlakerede ben i stal e H: 72,6 cm B: 109 cm D: 56,5 cm

Vigtigt: Gem denne brugervejledning til fremtidigt brug
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Stykliste
Del Karakteristik Antal Karakteristik Antal
é mmm Skrue
M6Ex8 16 Skive 2
Skrue 4 Skrue Méx75 >
M6x15 (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
7
© Matrik 2 Bordplade 1
Metalstolpe, kort 2 Metalstolpe, lang P
Nederste bakke 1 @ Hjul 2
Hjulaksel 1 Hjulkapsel 2
Fod 2 (ﬂ[ Sikringstap til grill 2
Vingemgtrik M6 2
Karakteristik Antal o/Lﬂg‘
Bordplade 1
Metalstolpe, kort 2
Kort
ot 2
Metalstolpe, lang 2 x4
Kort ~ | ‘
Skrue M6x8 16 N
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORS@ Tavolo UK

R-cart

« Table Suitable for 'Morsg Forno Gas' BBQ * Polypropylene Fiber Top
Series range. Piccolo/Medio/Grande

« Convenient wheels « Gas bottle fitment possible under the table.

« Powdercoated Steel legs « H:72,6cm W: 109cm D: 56,5¢cm

Important: Retain these instructions for future use.
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PART LIST:

Part Description QTY Description QTY
Screw
@lﬂm]ﬂﬂﬂﬂ M6x8 16 Washer 2
%]:mmmmmmmﬂw Screw 4 Threaded bolt Méx100 >
[\/|6><-|5 (Morsg Forno Gas Grande, Medio &
Piccolo)
7 Y
\‘ Nut 2 Table Top 1
Metal Posts - Short| 2 Metal Posts - Long 2
Bottom Box 1 @ Squirrel Wheels 2
Rod 1 Wheel Covers 2
E Foot 2 I:H[ BBQ securing tabs 2
W Wing nut M6 2
1:
Part Description QTY oﬂg
Table Top 1
. Long
Metal Posts - Short| 2 a8
Short
N
Metal Post - Long 2 x4
Short . ‘
Screw 16 &

M6x8




h g

Mmorso

since 1853

— Long

MY ¥ W

QTY

Description

Bottom Box

Part

QTY

Description

Screw
M6x15

Part

10



since 1853

QTY

Description

Foot

QTY

Part

Description

Rod

Part

1



morso

since 1853

QTY

Description

Nut

Wheel Covers

%)
o
(@)
m N
gl |2
Blole
al =2 83
HI®) &

Part

12



morso

8:
Part Description QTY
G][ BBQ securing tabs | 2

H;w

«L

Mgy T
R
Part Description QTY
# |Threaded bolt M6x100| 2
Wing nut M6 2

ON®)

T I —
T

[Ii

/AAJ'/l

T ul]

t ot

’ e



morso

since 1853

Morsg Tavolo - One Size Table

MORS@ Tavolo

R-cart

« Tisch fur die Morsg Forno Gas-Grillserie
Piccolo/Medio/Grande

« Praktische Rollen

« Pulverbeschichtete Stahlbeine

DE

«Polypropylen Fasern an der Oberflache

« Unter dem Tisch kann eine Gasflasche
angebracht werden.

e H: 726 cmB:1ogcm T. 56,5 cm

Wichtig: Diese Anleitung bitte fur spatere Zwecke aufheben
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Stiickliste:
Teil Bescheibung ANZ. | Teil Bescheibung ANZ.
Schraub .
@ﬂﬂlﬂﬂﬂﬂﬂ Mc@(rgu ¢ 16 Unterlegscheibe 2
Schraube
4 Schraube M6x75 2
%H]lﬂllﬂllﬂllﬂllﬂﬂlﬂlﬂ Méxis (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
7
© Mutter 2 Tischflache 1
Metallstander - kurz 2 Metallstander - lang 2
Unterwanne 1 @ Speichenrollen 2
Stab 1 Rollenabdeckungen 2
E FuB 2 l:[][ Sicherungslaschen fur Grill 2
W Flugelmutter M6 2
1:
Teil Bescheibung ANZ. oL%ng
c00e Tischflache 1
Metallstander - kurz 2
Kurz o~
rz. 2
Metallstander - lang 2 x4
Kurz s ‘
Schraube M6x8 16 N
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORS@ Tavolo FR

R-cart
« Table convenant pour la série de BBQ « DESSUS en fibre de polypropyléne
« Morsg Forno Gas » Piccolo/Medio/Grande
« Roues pratiques « Emplacement prévu pour la bouteille de gaz
sous la table.
« Pieds en acier poudré e H: 72,6 cm B: 109 cm T: 56,5 cm

Important : Conservez ces instructions pour pouvoir vous y référer a l'avenir.

20



LISTE DES PIECES :
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Piece Description QTE. | Piéce Description QTE.
Vis

@Hﬂlﬂﬂﬂﬂﬂ Moxs 16 Rondelle 2
Vis .

Vis M6x75

%H]lﬂllﬂllﬂllﬂllﬂﬂlﬂlﬂ Méx15 4 (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo) 2

7 .

© Ecrou 2 Table 1
Montant métallique 2 Montant métallique - Long 2
- Court
Com‘part\ment 1 @ Roue a rayons 2
inférieur
Tige 1 Enjoliveur 2

E Patin 2 l:ﬂ[ Taquet de fixation du BBQ 2

W Ecrou a oreilles M6 2

1:
. s 2 L
Piece Description QTE. o, ~2neue
c00e Table 1
Longue
Montant métallique > )
- Court Court |
Montant métallique > x4
- Long ‘
Court o~ |

Vis M6x8 16 N v
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORSQ Tavolo SE

R-cart
« Bord lampligt for 'Morsg Forno Gas' BBQ- «Polypropylene Fiber TOP

serien. Piccolo/Medio/Grande
« Praktiska hjul « Montering av gasflaska under bordet mojlig.
« Pulverlackerade stalben « H:72,6cm B: 109cm D: 56,5cm

Viktigt: Forvara dessa anvisningar for framtida bruk.

26
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DELLISTA:
Del Beskrivning MANGD. | Del Beskrivning MANGD.
Skruv .
16 2
@ﬂlﬂﬂlﬂﬂm M6x8 Mellanbricka
%mmmmmmmmﬂm Skruv 4 Skruv M6x75 >
M6x15 (Morse Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
7
© Mutter 2 Bordsskiva 1
Metallstolpar - Korta 2 Metallstolpar - Langa 2
Nedre lada 1 @ Balanshjul 2
Sténg 1 Hjulskydd 2
Fot 2 l:[][ BBQ-sakringsflikar 2
Vingmutter M6 2
Beskrivning MANGD.
Bordsskiva 1
Metallstolpar - Korta 2
Kort
ot 2
Metallstolpar - Langa 2 x4
Kort o~ | ‘
Skruv M6x8 16 N v
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Del Beskrivning MANGD

(ﬂ[ BBQ-sakringsflikar 2

H;w

Ml g ]
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORSQ Tavolo NO

R-cart
« Bord til Morsg Forno Gas BBQ-serie. « Topp i Polypropylene Fiber
Piccolo/Medio/Grande
« Praktiske hjul « Plass til gassflaske under bordet.
« Ben i pulverlakkert stal « H: 72,6 cm B:109 cm D: 56,5 cm

Viktig: Oppbevar disse instruksjonen for fremtidig bruk.
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DELELISTE:
Del Beskrivelse Ant. | Del Beskrivelse Ant.
Skrue
@ﬂlﬂﬂlﬂﬂm M6x8 16 Skive 2
% ﬂlllllllﬂllllﬂllllﬂlﬂlﬂ Skrue
4 ) Skrue M6x75 2
Méxis (Morsp Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
7
© Mutter 2 Bordplate 1
Metallben - Kort 2 Metallben - Langt 2
Understell 1 @ Eikehjul 2
Rod 1 Hjuldeksler 2
Fot 2 (ﬂ[ BBQ laseklakker 2
Vingemutter M6 2
. L.
Beskrivelse Ant. o}ngt
Bordplate 1
Metallben - Kort 2
Kort
ot 2
Metallben - Langt 2 x4
Kort o~ | ‘
Skrue M6x8 16 N v
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORS®@ Tavolo NL

R-cart
« Tafel geschikt voor het 'Morsg Forno Gas' « Polypropyleenvezel BOVENKANT
BBQ-series. Piccolo/Medio/Grande
« Handige wielen « Gasfles-hulpstuk mogelijk onder de tafel.
« Gepoedercoate stalen poten « H:72,6cm B: 109 cm D: 56,5¢m

Belangrijk: Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.
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ONDERDELENLIJST :

Onderdeel Beschrijving AANTAL | Onderdeel Beschrijving AANTAL

@ﬂlﬂﬂlﬂﬂm f/lcgllgef 16 Borgring 2

{ o Vons' 4 T TS v | 2

(@) Moer 2 Tafelblad 1
Metalen poten - Kort 2 Metalen poten - Lang 2
Bodemdoos 1 @ Eekhoornwielen 2
Staaf 1 Wieldoppen 2

E Voet 2 (ﬂ[ BBQ bevestigingstabs 2

W Vleugelmoer M6 2

1:
Onderdeel Beschrijving AANTAL o'—}"&

c00e Tafelblad 1

Metalen poten - Kort 2

Kort
N

Metalen poten - Lang 2 x4

Kort . ‘
N

Schroef M6x8 16

39
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MORSQ@ Tavolo

R-cart

« Poyta 'Morsg Forno Gas' BBQ -sarjalle
Piccolo/Medio/Grande

« Kaytannolliset pyorat

« Jauhemaalatut terasjalat

Morsg Tavolo - One Size Table

FIN

« Polypropyleenikuitulevy poytalevyna
« Mahdollisuus sijoittaa kaasupullo poytédlevyn
alle

« Korkeus: 72,6 cm, Leveys: 109 cm, Syvyys:
56,5¢cm

Tarkeda: Sailyta tama kayttoohje tulevaa kayttoa varten
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Osaluettelo

Osa Ominaisuus Méadra | Osa Ominaisuus Maara

Ruuvit

émmmm M6x8 16
Ruuvit 4 : Ruuvit M6x75 >
M6x15 (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)

7 . .

© Mutteri 2 Poytalevy 1

Laakeri 2

Metallitolppa, lyhyt 2 Metallitolppa, pitka 2
Alustaso 1 @ Pyorat 2
Pyoraakseli 1 Pyorakapselit 2
Jalka 2 (ﬂ[ Grillin lukituspinni 2
Siipimutteri M6 2
Ominaisuus Maara Ow
Poytalevy 1
Metallitolppa, lyhyt 2 Oplﬁtka
Metallitolppa, pitka 2
Ruuvit M6x8 16
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Osa Ominaisuus Méaara
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Morsg Tavolo - One Size Table

MORSQ@ Tavolo

R-cart

« Mesa para la serie 'Morsg Forno Gas' BBQ
Piccolo/Medio/Grande

« Ruedas précticas

« Patas de acero pintadas en polvo

ES

« Superficie de polipropileno fibroso
« Posibilidad de colocar la botella de gas
debajo de la superficie

« Altura: 72,6 cm, Ancho: 109 cm, Profundi-
dad: 56,5 cm

Importante: Conserve este manual de usuario para uso futuro
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Lista de piezas

Parte Caracteristicas  |Cantidad | Parte Caracteristicas Cantidad
Tornillo (
16 l 2
@ﬂﬂlﬂﬂﬂﬂﬂ M6x8 @ Arandela
Tornillo 4 Tornillo M6x75 >
M6x15 (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
72\
\‘ Tuerca 2 Superficie de la mesa 1
Palo metdlico, corto 2 Palo metalico, largo 2
Bandeja inferior 1 @ Ruedas 2
Eje de rueda 1 Capsula de rueda 2
E Base > (ﬂ[ Pas;dor de seguridad para la >
parrilla
W Tuerca mariposa M6 2
1:
P . Lar]
Parte Caracteristicas  |Cantidad o Faree
*00e Superficie de la mesa 1
I Largo
Palo metdlico, corto 2
Corto
corte @
Palo metalico, largo 2 x4
Corto ) | ‘
Tornillo M6x8 16 N v
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Cantidad

Caracteristicas

Base

Cantidad

Parte

Caracteristicas
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Parte Caracteristicas  |Cantidad
Pasador de seguridad >
para la parrilla
& M_@MM%_‘}
Parte Caracteristicas  |Cantidad
Tornillo M6x75 2
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MORSQ@ Tavolo

R-cart

« Tavolo per la serie 'Morsg Forno Gas' BBQ
Piccolo/Medio/Grande

« Ruote pratiche

« Piediin acciaio verniciati a polvere

Morsg Tavolo - One Size Table

« Superficie in fibra di polipropilene

« Possibilita di posizionare la bombola del gas
sotto il piano del tavolo

« Altezza: 72,6 cm, Larghezza: 109 cm, Pro-
fondita: 56,5 cm

Importante: Conservare questa guida utente per usi futuri
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Elenco dei componenti

Parte Caratteristiche  |Quantita| Parte Caratteristiche Quantit)
Vite a
16 ( 2
M6x8 @ Rondella
Vite 4 Vite M6x75 >
M6x15 (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
Madrevite 2 Piano del tavolo 1
Colonna metallica, 2 Colonna metallica, P
corta lunga
Vassoio inferiore 1 @ Ruote 2
Asse della ruota 1 Capsula ruota 2
E Base 2 (ﬂ[ Perno di sicurezza per il barbecue 2
Madrevite a farfalla >
M6
1:
Parte Caratteristiche |Quantita O/Lu_ngo
c0oe Piano del tavolo 1
Lungo
Colonna metallica, > )
corta Corto
[
corte @
Colonna metallica, > x4
lunga ‘
Corto ) |
Vite M6x8 16 N 7
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Quantita

Caratteristiche
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Asse della ruota

Parte
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Parte Caratteristiche  |Quantita
Q][ Perno di sicurezza >
per il barbecue
& M_@MM%_‘}
Parte Caratteristiche  |Quantita
Vite M6x75 2
TS
Madrevite a farfalla >
M6

i il
T ul]

T
”»

= t 1

R —

«L

61



6

mors

since 1853

Morsg Tavolo - One Size Table

MORSQ@ Tavolo GR

R-cart

o Tparéll yia tn oelpd 'Morsg Forno Gas' BBQ e Emudavela amno iveg moAumponuAeviou
Piccolo/Medio/Grande
¢ Auvatotnta Tonobetnong dLaing vypaepiou
* Mpaktikot Tpoyol KATW amod TNV enudAavela ToU TPATE(OV

* 16610 artd xaAuBa pe emioTpwon okovng ¢ Yyog: 72,6 ek, MA&tog: 109 ek, Babog: 56,5 ek

ZNUAVTLKO: ALATNPAOTE QUTOV TOV 08Ny XPAonG yLat LEAAOVTLIKT Xprion
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KatdAoyog e€aptnudtwy

Mépog XopaKTNPLOTIKA MNoostra | MEPOG XopoKTNPLOTIKA Noostna.
Bida (
16 ( ¢ 2
M6x8 @ PoSéha
Biba 4 BiSa M6x75 >
M6x15 (Morsg Forno Gas Grande, Medio & Piccolo)
Magdde 2 Erudavela tpanellov 1
MSTO}MLKH' otrAn, 2 MetaAkn oTiAn, 2
Kovth paKown
Kdtw Siokog 1 @ Tpoxol 2
Afovag tpoxou 1 K&Auppa tpoxou 2
E Baon 2 (ﬂ[ AcdaloTikd melpo yia ) oxapa 2
MNagpadt metahovda >
M6
Mépog XaPOKTNPLOTIKA MNooéta
*00e Erudavela tpanellov 1

MeTaMkr oTAAN, Kovth 2

Kovto
A
MeTaMkr) oTAAN, 2 x4
pakpwn ‘
Kovtd .
BiSa M6x8 16 B
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Gem din kvittering, da den skal bruges i tilfaelde af
reklamationer i garantiperioden.

Keep your purchase receipt, as it will be needed in
case of warranty claims.

Bewahren Sie Ihre Kaufquittung auf, da sie im Falle
von Garantieansprichen benétigt wird.

Behall ditt kvitto, eftersom det kommer att behovas
vid garantidarenden.

Behold kvitteringen din, da den vil vaere
ngdvendig ved garantikrav.

Sdilyta kuittisi, silla sitd tarvitaan
takuuvaatimusten yhteydessa.

Guarde su recibo de compra, ya que serd necesario
en caso de reclamaciones de garantia.

Conservez votre recu, car il sera nécessaire en cas
de réclamations sous garantie.

Bewaar uw aankoopbewijs, want dit is nodig
in geval van garantieclaims.

Slovensk Shranite racun o nakupu, saj ga boste
potrebovali v primeru uveljavljanja garancije.

Morsg Jernstgberi A/S - Furvej 6, DK-7900 Nykgbing Mors - E-Mail: info@morsoe.com - Website: www.morsoe.com
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